Kasutusjuhend

D E LTA Kood: BCS-NVR0802-4K-P-III

NVR BCS-NVR0802-4K-P-III 8 KANALIT, 8 PoE BCS Line
N WA
Hoiatus!

Palun tutvuge tootega kaasapandud kasutusjuhendiga hoolikalt, sest see sisaldab olulist ohutusalast teavet seadme paigalduse ja
kasutamise kohta.

Seadet tohivad kasutada ainult isikud, kes on lugenud kasutusjuhendi labi.

Kasutusjuhend tuleb hoida alles, sest seda voib minna tulevikus tarvis. Seadet tuleb kasutada ainult kasutusjuhendis toodud
eesmarkidel.

Enne seadme kasutuselevottu tuleb see pakendist valja votta. Parast pakendi eemaldamist veenduge, et seade on toéokorras.

Kui seadmel esineb defekte, siis ei tohi seda enne parandamist kasutada.

Toode on moeldud kodu- ja kommertskasutuseks ning seda ei tohi kasutada muul kuil ettendhtud eesmargil.

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud kasutusjuhendi reeglite mittejargimisest, seega soovitame seadme kasutamisel ja
hooldamisel 1ahtuda eelpoolnimetatud ohutusreeglitest. Sel viisil tagate enda ohutuse ja valdite seadme kahjustamist.

Seadme tootja ja tarnija ei vastuta kaudsete voi ettendagematute kahjude eest, mis tulenevad seadme kasutamisest, kaasa arvatud
rahaline v0i immateriaalne kahju, saamata jadnud kasum vdi sissetulek, andmete kaotsiminek, toote kasutamisest saadava naudingu
puudumine voi muud tootega seotud toodete kahjud. Eelmises lauses mainitud satted kohalduvad jargnevatele kahjudele:

1. Toote voi sellega seotud muu toote kvaliteedi langus vo6i to6voime vahenemine kahjustuse tottu voi puudulik ligipaas seadmele
remonttodde tegemise ajal, mis pohjustab kasutajale ajalist kulu voi aritegevuse katkemist;

2. Toote v0i tootega seotud muude toodete vaar toimimine;

3. Eelpoolmainitu kehtib ka kahjude kohta mis tahes legaalses kategoorias, kaasa arvatud hooletus ja muud kahjud, lepingute
lopetamine, sonaliselt véaljendatud voi iseenesest moistetav garantii ja absoluutne vastutus (isegi kui tootjat voi tarnijat on selliste
kahjude voimalikkuse eest hoiatatud).

Ohutusmeetmed:

Seadme projekteerimisel poorati erilist tahelepanu kvaliteedistandarditele, mille kdige tahtsam eesméark on tagada seadme ohutu
kasutamine.

Valtida tuleb seadme kokkupuudet séovitavate, varvivate voi kleepuvate vedelikega.

Seade on projekteeritud nii, et voolukatkestuse 16ppedes see taasalustab ise tootamist.

Enne seadme transportimist liillitage see véalja.

Enne seadme {ihendamist toiteallikaga kontrollige, kas toitepinge vastab kasutusjuhendis maaratud nimipingele.
Tahelepanu! Soovitame kasutada taiendavaid kaitsevahendeid, et kaitsta paigaldistes esinevate iilepingete eest.
Liigpingekaitsed kaitsevad tohusalt olukordades, kus seadmesse jouab nimipingest korgem pinge. Garantii alla ei
kuulu kahjustused, mille on pohjustanud seadet libinud pinge, mis on kérgem kui nimipinge.

Toote korrektne korvaldamine:

Labikriipsutatud priigikasti kujutis tahendab, et toodet ei tohi kogu Euroopa Liidus visata ara koos olmepriigiga. Jaatmete
sorteerimata minemaviskamisest tingitud keskkonna- ja tervisekahjude arahoidmiseks tuleb toode anda iile taastootluseks, et
propageerida loodusressursside kestlikku kasutamist.

Kasutatud toote korvaldamiseks kasutage seda tiilipi seadmete jaoks ette nahtud kogumis- ja korvaldamissiisteemi voi votke
ithendust seadme miilijaga. Niimoodi tagate seadme keskkonnahoidliku kdrvaldamise.

Seadme kasutamine on keelatud, kui selle toitejuhe v0i -pistik on kahjustatud, seade ei to6ta korrektselt voi see on saanud
kahjustada voi see on kukkunud. Kahjustatud toitejuhtme voi -pistiku peab asendama seadme tootja, hoolduskeskuse tootaja voi
vastava kvalifikatsiooniga spetsialist, et valtida elektriloogi ohtu. Ohutuskaalutlustel me ei soovita seadet ise parandada.

Seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikutele (kaasa arvatud lastele), kel on piiratud fliisikalised, taju- v6i vaimsed vdimed, ning
isikutele, kellel pole kasutamise kogemusi voi kes ei ole padevad selliseid seadmeid kasutama, vélja arvatud juhul, kui seadme
kasutamist juhendab ohutuse eest vastututav isik voi kui kasutamine toimub vastavalt ohutuse eest vastutava isiku antud juhistele.
Pistikut ei tohi katsuda margade katega! Pistiku eemaldamiseks pesast tommake alati pistikut, mitte juhet.

Seadet tohib kasutada ainult vastavalt kasutusjuhendi kirjeldustele. Tootja poolt mittesoovitatavate lisaseadmete kasutamine voib
pohjustada tulekahju, elektrilodgi voi kehavigastusi.

Valgunoole siimbol vordkiilgses kolmnurgas hoiatab, et seadme katte all esineb ohtlik elektripinge. See vdib osutuda kasutajale
eluohtlikuks v6i kahjustada tervist.
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Kasutusjuhend

D E LTA Kood: BCS-NVR0802-4K-P-III
NVR BCS-NVR0802-4K-P-III 8 KANALIT, 8 PoE BCS Line

Standard: TCP/IP

Toetatavad resolutsioonid: max. 12 Mpx - 4000 x 3000 px

Videoviljundid: L pDMEAK

Helitugi: 8 Kanalid - Kaamerate heli

Helisisendid: 1 tk CINCH

Helivaljundid: 1 tk CINCH

Kujutise pakkimisviis: H.265 / H.265+ / H.264 / H.264+ /| MJPEG

Lt o sl Voimalus kasutada RAID 1 massivi Ketaid

Salvestusreziimid: Kasitsi, sensor, liikumistuvastus, graafik

Jadapordid: RS-232, RS-485

Vérguprotokollid: HTTP, HTTPS, TCP/1P, 1Pv4/IPv6, UPnP, SNMP, RTSP, UDP, SMTP, NTP, DHCP,
DNS, IP Filter, PPPoE, DDNS, FTP, Alarm Server, IP Search

Vilised salvestusseadmed varundamiseks: Varundamine USB-seadmele (malupulgale, véline ketas)

Salvestiste otsimine: aja ja siindmuste tiiiibi jargi. Salvestiste taasesitus: edasi, tagasi,
kiirelt, aeglaselt

Edasijoudnud otsing (ithesekundilise tapsusega)

Koigi kanalite siinkroonne taasesitus, nutikas otsingufunktsioon

Salvestuste otsimine ja esitamine:

Kiirus bittides: max. 320 Mbps

Téielik vorgutugi, Salvestiste kaugkopeerimine, Sisseehitatud veebiserver

Vorgufunktsioonid: max. 128 online kasutajad

ONVIF: 2.4

Port nr: 37777 voi ligipaas pilve kaudu
Mobiiltelefonide tugi: * Android: Tasuta app BCS Manager
* i0S (iPhone): Tasuta app BCS Manager

Vaikimisi maaratud IP-aadress: 192.168.1.108

admin / -

Administraatori konto vaikenimetus- ja parool: Administraatori parool tuleb méérata esimesel kéivitamisel
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https://play.google.com/store/apps/details?id=pl.bcscctv&hl=pl&gl=US
https://apps.apple.com/pl/app/bcs-manager/id1292567163?l=pl
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Kasutusjuhend

Kood: BCS-NVR0802-4K-P-III
NVR BCS-NVR0802-4K-P-III 8 KANALIT, 8 PoE BCS Line

Veebilehitseja paasupordid: 80, 37777

PC-kliendi paasupordid: 37777

Mobiilkliendi paasupordid: 37777
rtsp://admin:hasto@192.168.1.108:554/cam/realmonitor?channel=1&subtype=0 -

RTSP URL: rPtz;Y/c;ggmin:haslo@ 192.168.1.108:554/cam/realmonitor?channel=1&subtype=1 -
Korvalvoog

Hairesisendid/-valjundid:

4 tk / 2 tk - Releevaljund

PTZ-kontroll: RS-485 - Palju protokolle

Liikumistuvastus: 22 x 18 liikumistsoonideks
1tk USB 3.0

USB: 1tk USB 2.0
* Fisheye-Dewarping - nn kalasilma objektiivi kujutise korrigeerimine
perspektiivivaatele

Péhiomadused: * Koost6o POS (Point of Sale) terminalidega

: * ANR - automaatne vorgu kaudu varundamine (Automatic Network Replenishment)

voimaldab DVR-i vorguithenduse katkedes (vorgu viga) salvestada kujutise kaardile ja
stinkroniseerida selle hiljem

Hiire tugi: '

IR kaugjuhtimispult kuulub komplekti: '

Sisseehitatud 8 pordiga PoE liliti, 25.5 W / Kanal, PoE (802.3af/at), max. 130 W

Switch PoE: (kokku)

Toitevarustus: 100 ... 240 VAC @ 50 /60 Hz
Voolutarve: max. 14.5 W (ilma HDD-deta)
Tootemperatuur: -10°C...55°C

Kaal: 2.77 kg

Mootmed: 375 x 327 x 53 mm, RACK 19", 1U

Saadaolevad keeled:

inglise, poola

Tootja / mark: BCS Line
Garantii: 3 aastat
Esipaneel:

Tagapaneel:
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Kasutusjuhend

Kood: BCS-NVR0802-4K-P-III
NVR BCS-NVR0802-4K-P-III 8 KANALIT, 8 PoE BCS Line

Komplektis:

PAKEND

Mootmed (P x L x K): 0x0x0 mm | Brutokaal: 0 kg
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